Liberts « Egaliré « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE DAVEYRON

DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES
SERVICE ENVIRONNEMENT

an5=-336-4 ~ 9 DEC. 2005

AXTBte N . o, i e msnrnsenrmnanrarnranas duU .. e

OBJET : Autorisation (régularisation) d’exploiter une unité de conception et de

fabrication de machines outils de grandes dimensions
Commune de CAPDENAC GARE
SAS FOREST LINE CAPDENAC

53 8 2 8

=

=

LA PREFETE DE L'AVEYRON
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

le code général des collectivités territoriales,
le code du fravail,

le code de 1'urbanisme,

le code pénal,

le code de ’environnement, en particulier :
e lelivre V relatif a la prévention des pollutions, des risques et des nuisances notamment :
- son titre I relatif aux installations classées pour la protection de ’environnement,
- son titre IV relatif aux déchets,
o lelivre I relatif aux milieux physiques notamment :
- son titre I* relatif 4 I'eau et aux milieux aquatiques,
- son titre I relatif 4 Iair et & Patmosphére,

le décret n® 53.578 du 20 mai 1953 modifié portant réglement d'administration publique pour
I'application du titre I du livte V du code de 'environnement relatif aux Installations Classées

pour la Protection de I"Environnement auquel est annexée la nomenclature des Installations
Classées ;

le décretn® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié;

'arrété ministériel du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines
installations classées,

l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement
par les Installations Classées pour la Protection de 1'Environnement,
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P'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des Installations Classées pour la Protection de
{'Environnement soumises 4 autorisation,

la demande présentée le 20 janvier 2005 par la SAS FOREST LINE CAPDENAC, dont le siege
social est B.P. 75 — 12700 — CAPDENAC GARE, a l'effet d'étre autorisée a exploiter une unité
de conception et de fabrication de machines outils de grande dimension sur le territoire de la
commune de CAPDENAC GARE,

les piéces annexées a la demande,

T’ordonnance en date du 18 mars 2005 du président du Tribunal Administratif de TOULOUSE
portant désignation du commissaire-enquéteur,

’arrété préfectoral n° 2005-095-4 en date du 5 avril 2005 ordonnant Porganisation d’une
enquéte publique pour une durée de 33 jours du 2 mai au 3 juin 2005 inclus sur le territoire des
communes de CAPDENAC GARE, SONNAC, CAUSSE ET DIEGE (Aveyron) et
CAPDENAC LE HAUT (Lot),

’accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I’avis au public,

les publication en date des 12 et 14 avril 2005 de cet avis dans quatre journaux locaux,
I'avis du commissaire enquéteur en date du 13 juin 2005,

l'avis du conseil municipal de CAPDENAC GARE dans sa séance du 13 Jjuin 2005,

'avis de la Direction Départementale de I'Equipement en date du 2 juin 2005,

l'avis de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales en date du 20 juin 2005,
l'avis de la Direction Régionale de I’Environnement en date du 25 avril 2005,

l'avis du Service Départemental d'Incendie et de Secours en date du 17 juin 2005,

l'avis de la Directeur Départemental de I'"Agriculture et de la Forét en date du 21 juin 2005,
l'avis du Service Départemental de I'Architecture et du Patrimoine en date du 15 avril 2005,
’avis de la Direction Régionale des Affaires Culturelles en date du 17 mars 20035,

Conseil Municipal de SONNAC consulte,

Conseil Municipal de CAUSSE ET DIEGE consulte,

Conseil Municipal de CAPDENAC LE HAUT consulté,
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VU e rapport et lavis de linspecteur des Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement en date du 25 octobre 2005,

VU lavis favorable émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne dans sa séance du 9 novembre
2005 au cours de laquelle le demandeur a été entendu,

CONSIDERANT
qu’aux termes de 1’article L 512-1 du titre 1% du livre V du code de ’environnement relatif aux
Installations Classées pour la Protection de I’Environnement, [’autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de 'installation peuvent &ire prévenus par des
mesures que spécifie arrété d’autorisation,

CONSIDERANT
que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de I'installation pour les intéréts
mentionnés a I'article I. 511-1 du titre I du livre V du code de 1’environnement, notamment

pour la commodité¢ du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la
protection de la nature et de ’environnement,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

ARTICLE 1 - EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La SAS FOREST LINE CAPDENAC dont le si¢ge social est B.P. 75 - CAPDENAC GARE
(12700}, est autorisée, sous réserve de I'observation des prescriptions annexées, & exploiter a St Julien
d’Empare — CAPDENAC GARE (12700), les installations détaillées dans les articles suivants.
ARTICILE 2 — SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelles et lieu-dit suivants :

Comimume | - . . Lieu-dit . = . |- .. Parcelles
CAPDENAC GARE St Julien d’Empare 329, 435, 504 et 512, section AN




ARTICLE 3 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

_ _ T _ . s Unité
I S L e N A el KA . Uhnité . )
o Sk S AL S W “Natarede " |2 s o - Senil dis - Yelumej  du
Rubrique | Allnéa [4:D, . Libellé de la rubrique (uethlfe) | - pingtaliation: | CTIPre deSSSOMnt  eprg | S0 | dutorisé | volume
e T ‘ : 2 5 . . B Sl CPERIEEE U L andorisé
Puissance Thstaliée de
I’ensemble des
2560 2 | A Travail mécanique des métaux machines fixes s00 | xw | 1046 | kW
concourant au
fonctionnement de
I"installation
4 chaudiéres gaz
naturel : 5318 kWith ; ;
2910 A2 | D Combustion P“’ssa“"e."hef“‘que de2420] MWith | 5318 | MWth
I chaudiére maximale
domestique : 90 kWth
: S rdrati Compression : 225 kW N :
200 | 2a | D Installations de réfrigération ou Puissance absorbée | 9208 1 kw | 405 | kw
commpression Réfrigération : 180 kW 500
S , Produif 4 base de Quantité susceptible { de 02 . .
1175 NC Emploi de liquides organohalogénés dichiorométhane &’étre présente 200 litre 25 litre
. , . R . Quantité susceptible
1220 NC Emploi et stockage ¢’ oxygéne 3 bouteilles de 50 litres d*étre présente de0a2| tonne | 0,0002 { tonne
. w g 1a . . Quantité susceptible | de 03
1418 NC Emploi ou stockage d’acétylene 2 houteilles de 50 litres d’étre préscnte 100 kg 0,1 kg
1432 3 NC Stockage en Téservoirs manufacturés de Capacité équivalente de0atlo| 3,15 .
liguides inflammables totale
Application, cuisson, séchage de vernis, Quantité maximale de
; peinture, apprét, colle...sur support Pulvérisation de produits susceptibles . -
2940 Za ) NC quelcongue par tout procédé autre que le peinture d’étre présente dans de0210| kgf 10 kg
« frempé » Pinstallation
Puissance maximale de
7925 NC | Ateliers de charge d’accumulateurs 4 chargeurs courant continll |4 5 19| kW 53 kW
utilisable pour cette
opération

A = autorisation - D = déclaration - NC = non classé

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations visées D au tableau ci-
dessus, et autorisation de prélévement - rejet au titre du titre 1 du livre I du code de ’environnement.

ARTICLE 4 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagces et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers
déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent
arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

ARTICLE 5 - DUREE DE L’EXPLOITATION

La présente autorisation cesse d'avoir ¢ffet dans le cas ou il s'écoulerait un délai de trois ans
avant que les installations aient été mises en service ou si leur exploitation était interrompue pendant
deux années consécutives.




ARTICLE 6 - PORTER A CONNAISSANCE

Tout projet de modification des plans doit, avant realisation, faire l'objet d'une demande
d'autorisation au préfet.

ARTICLE 7 - PRESCRIPTIONS ADDITIONNELLES

L'administration se réserve le droit de fixer ultérieurement toutes nouvelles prescriptions que
le fonctionnement ou la transformation de cet &tablissement rendrait nécessaire dans l'intérét de la
santé, de la sécurité et de la salubrité publique, de l'agriculture, de la protection de la nature et de
l'environnement ainsi que de la conservation des sites et des monuments, sans que le permissionnaire
puisse prétendre 4 aucune indemmnité ou & aucun dédommagement.

ARTICLE 8 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & l'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous

" Dates |

13/06/05

Arréi¢ du 13 juin 2005 modifiant I"arrété du 10 juillet 1990 relatif a l'interdiction des
rejets de certaines substances dans les eaux souterraines et I’arrété du 2 février 1998
relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées soumises a autorisation.

07/02/00

Arrété du 7 févier 2000 abrogeant les arrétés du 5 février 1975 relatif aux rendements
minimaux des générateurs thermiques i combustion et du 20 juin 1975 relatif 3
I’équipement et & 1’exploitation des installations thermiques en vue de réduire la pollution
atmospheérique et d’économiser 1’énergie

16/09/98

Décret du 16 septembre 1998 relatif aux contrdles périodiques des installations
consommant de I’énergie thermique.

11/09/98

Décret du 11 septembre 1998 relatif aux rendements minimaux et a I’équipement des
chaudiéres de puissance comprise entre 400 KW et 50 MW.

02/02/98

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
¢missions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises & autorisation.

25/07/97

Arrét¢ du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de l'environnement soumises  déclaration sous la rubrique n®
2910 (Combustion).

23/01/97

Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par
les installations classées pour la protection de l'environnement.

10/07/90

Areéi€ du 10 juillet 1990 modifié relatif 3 l'interdiction des rejets de certaines substances
dans les eaux souterraines.

20/08/85

Arrété du 20 aoli 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnerment par les
installations classées.

04/01/85

Arrété du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination de déchets
générateurs de nuisances.

ARTICLE 9 - INSPECTIONS

Le permissionnaire doit se soumettre 3 la visite de son établissement par I'Inspecteur des
Installations Classées.
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ARTICLE 10 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arté&ié préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 1'urbanisme, le
code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les €quipements
sous pression. ’

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
ARTICLE 11 - MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée 2 I'occasion de toute modification importante soumise ou
non 4 une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqueés au préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications
particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation.
Tous les frais engagés a cette occasion sont supportes par I’exploitant.

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire des déclarations
ou d'obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations.

ARTICLE 12 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 3 du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 13 - CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol P'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 14 - ATTESTATION DE CONFORMITE

Dans un délai maximal de six mois aprés notification du présent arrété, le bénéficiaire
transmet au préfet une attestation de conformite aux prescriptions de 'arrété préfectoral d'autorisation,
établic par ses soins, le cas échéant avec I'appui d'un bureau de contrdle ou d'une société de
vérification.

ARTICLE 15 - CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, l'exploitant doit remettre son site dans un état
tel qu'il ne puisse porter atteinte aux interéts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement
et qu’il permette un usage futur du site selon les dispositions des articles 34-2 et 34-3 du décret n°77-
1133 modifié du 21 septembre 1977.

Au moins trois mois avant la mise & I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet
arrét. La motification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains
d'emprise de l'installation (ou de l'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues
pour la remise en état du site et comportant notamment :

l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site,
des interdictions ou Hmitations d’accés au site,

la suppression des risques d’incendie et d’explosion,

la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.
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ARTICLE 16 - OBLIGATIONS EN CAS DE VENTE

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise & autorisation a &été exploitée,
l'exploitant est tenu d'en informer par écrit 'acheteur.

ARTICLE 17 - PUBLICITE

Le présent arrété sera publié par les soins de la Préfite, aux frais du demandeur, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département, et affiché par les soins du maire de
CAPDENAC GARE dans les lieux habituels d'affichage municipal.

ARTICLE 18 —- DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré 2 la juridiction administrative :

* par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 4 courir du
jour ol lesdits actes leur ont été notifiés,
» par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
' groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts visés & I’article L.511-1, dans un délai de quatre ans
a compter de la publication ou de 1’affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux années suivant la mise en activité de
I’installation.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris 2 bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans
le voisinage d’une installation classée que postérieurement & ’affichage ou 3 la publication de ’arrété
autorisant I'ouverture de cette installation ou atiénuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

ARTICLE 19 - CHARGES DE L’EXECUTION

Le Secrétaire Général de 1a Préfecture,

La Sous-Préfete de VILLEFRANCHE DE ROUERGUE,

Le Maire de CAPDENAC GARE,

Le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement, inspecteur des
installations classeées,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié¢ au
recueil des actes administratifs de la Préfecture et notifié :

e alaSAS FOREST LINE CAPDENAC,
* aux Maires de SONNAC, CAUSSE et DIEGE {Aveyron) et CAPDENAC LE HAUT (Lot)

Fait 8 RODEZ, le

[
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Anicine PICHON

i 7






PRESCRIPTIONS TECHNIQUES - Société FOREST LINE CAPDENAC 4 CAPDENAC GARE

SOMMAIRE

TITRE 1 — GESTION DE L’'ETABLISSEMENT 4
CHAPITRE 1.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS ....cooviiiiee et rrecnen e e s er e eaeessenesresesssnases e osssoensnsBh
Article 1.1.1. OBJECHSS GENEIAUX............co.ooveeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e esesses e oo 4
Article 1.1.2. CONSIGNES ' @XPIORALION ................ceveeeeeeeeeeeeeeeeoeeeeeeeees e 4
CHAPITRE 1.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES -.......ooeeeeeeeoeeooooeooeooeooooo s 4
Article 1.2.1. RESEIVES 08 PIOTUIS...........ocoovmmiieeeeceeeoeeee e es e eeee oo 4
CHAPITRE 1.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE............. 4
ATICIE .31, PIOPIEIE ........oomitiieeeeeeeeev et e e s et 4
AMCIE 1.3.2. ESTRGIIGUE ........ccoovvivreereeieee et e e 4
CHAPITRE 1.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS ..........vvteer et eeeeeeeeoesses e sessses s oo ooeeeeoeeeeon 5
CHAPITRE 1.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS ....ucuniuiriceaieeieceoesseesesensaeseassessesssessses st essssseessessessss e eeeeeseesesoson 3
Article 1.5.1. DECIAration & raPPOM .............c.ucucoveeoeeoeeeeeeoeeeeoeeeeeeeeee e 3
CHAPITRE 1.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION ...veoeeeveeeeeoeeooeoeeooeoeoeoeoeoooen o 5
TITRE 2 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE..... 5
CHAPITRE 2.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS ....eceotvvaatitieeeeeeevser e teseeeeseeseessesseseeeeeeseesessees s eeeseeesees e 5
Article 2.1.1. DISPOSTHONS GEMEFAIES ..ot ees et 5
Article 2.1.2. PollUtions @CCIAMIEHES ..........c...oeeeeceoeoooeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et 6
ATHCIE 2.7.3. OUBUIS ...ttt ee ettt ee ettt ]
Article 2.1.4. VOIS €@ GIFCUIAHION. .............coveeeieieeereeeeeeeeee e et oo 6
Article 2.1.5. EmISsSions et 8NnVOIS e POUSSIBIES ...........o.ccoueveeeoeeeeeeeeeeeeoeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 6
CHAPITRE 2.2 CONDITIONS DE REJET --cuuvvueevsecmasemseessessssemmsemesennsesesssesesesssesssesssosssosessssessssessesssssesessesseesooeosnt ]
Article 2.2.7. DISPOSTHONS QENEIAIES ................ovoeveeeeeeesreeeeeoeeeeeees e eeereeseesees e oo eeeeeeee oo oo 7
Article 2.2.2. Conduits et inStallalions FACCOIASES ..............o.oooeeeeeeeeeee oo 7
Article 2.2.3. Conditions generales d FEfEt..........c.....oooowoeoeeeoeeeeeee e 7
Article 2.2.4. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques. ... 8
Article 2.2.5. QUantités MaXIMEIES FJEIEES..............oeeeeeeeeecreeeeeeeeeeeeeeee e e 8
TITRE 3 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES............... 8
CHAPITRE 3.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU w.co.vuereeemsee oo eesesesseseee s eesoes 8
Article 3.1.1. Origing des approVisionN@mMents @1 AU .............coeeeeoeeeoeeeereoeeeeeoeoeoeeeeeeeeeoeeoeoeeeoeoe 9
Article 3.1.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement................o....... 9
CHAPITRE 3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES. ...cuevmeeeereseteeseseeeseseseeneseesees e sss s esessees s oo 9
Articie 3.2.7. DiSPOSIIONS GBINBIAIES .........coeveeuieveeee oot 9
AMICIE 3.2.2. PIAIN 088 MESQAUX ... ee s 9
Article 3.2.3. Enfretien €f SUNVEIIANCE................co..o.oveeeeeeeeeeeeeeoe e e, 9
Article 3,2.4. Protection des réseaux internes & I'élablisSement.................ccoouvoevoeecioeoeoeooo 9

CHAPITRE 3.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE
REJET AU MILIEU ...ttt cccmiccc e sttt b s se st es e et stenonsmsmsasssnsasemeseeeeeressrasesssnsesesssneseeesonn. 10
Article 3.3.1. Identification d6S SFFUSIES ..............co..oeoeeeeeoeeeeoeeeeeeeeeeeee e 10
Article 3.3.2. Collecte et traitement 88 @FfIUENLS................ov..eeoeeeeeeeeeeseeoereesees oo 10
Article 3.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement............ooeeoooooeeo! {0
Article 3.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement ... 10
Article 3.3.5. Localisation des points de rejet visés par le présent anétG........o oo 11
Article 3.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de refet..................o...... 11
Article 3.3.7. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets ..o 12
Article 3.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internies & I'établissement ........12
Article 3.3.9. Valeurs limites d'émission des eaux résiduaires aprés épuration..............oooo...... 13
Article 3.3.10. Valeurs limites d'émission des eaux domestiques ........covewoeeeoveoeooooeoo 13
Article 3.3.11. Eaux pluviales susceptibles d’81re PONUSES ..........cceoeeeeeeeoeeeeeeeeeoeeeeeeoeoeeeoo 13
Articte 3.3.12. Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales ..o 14
TITRE 4 - DECHETS.. 14
CHAPITRE 4.1 PRINCIPES DE GESTION 1.vvuvuueuersestessesssssieesseeessistessassesesesasesssssssssssmmsasseseseestosssssssssssssss s, 14
Article 4.1.1. Limitation de fa production de d&Chefs ..............ccccoovmmmmmrcvercneooee oo i4
Article 4.1.2. SEPAration 08S ABCRHOLS ........iv.....oveeeeeiereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee oo e e 14
Articte 4.1.3. Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets.............. 15

231



PRESCRIPTIONS TECHNIQUES - Société FOREST LINE CAPDENAC a CAPDENAC GARE

Article 4.1.4. Déchetls traités ou éliminés a 'extérieur de I'éfablissemnent................ccoi 15
Article 4.1.5. Déchets traités ou éliminés a lintérieur de I'établissement...........ccc 15
ATHCIE 4.7.8, TIAIISPIOM ......c.ooeeeeeee ettt b s b ea e e b b bbbt s 15
Article 4.1.7. Déchets produits par 6tabliSSEment ... s 15
TITRE 5 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS . 15
CHAPITRE 5.1 DISPOSITIONS GENERALES ....ccccvivreermsresmrenermsseesieesseesistisiessstesesasssassssasssssmsamesiast sicssisasssssnsssns 15
AMcle 5.1.1. AIMBRAGEIMEILS ........ oot e 15
Article 5.7.2. VENICUIES ©F BIIGIIIS . coecveveveeierirereeeceeeee bbb gt b s rm st bt 16
Article 5.1.3. Appareils de COMMUNICALION ..o s 16
CHAPITRE 5.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES ... e veveeeesteeeeenessesnessssasisstrassrasesssseemssbrebsassss s st sssssnsssinsssesasassassssnssass 16
Ariicle 5.2.1. Valeurs Imies d’8MergeriCe ... et e 16
Article 5.2.2. Niveaux fImies de BIUT ...t s st 16
TITRE 6 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES 16
CHAPITRE 8.1 PRINCIPES DIRECTEURS ...u.veveuecsesseeisssssessssersssssssesessssssssssssssssnssssinssssssssssnsssesansmsssasesassarsssasss 10
CHAPITRE 6.2 CARACTERISATION DES RISQUES .....ccveerroririerimresisssmssssssmssmasissssssrssnsssassstasssssnsisss st snsisnis 17
Article 6.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
FEERBISSEITIEIE oot a st eteats sttt ereeateemmsmameesseebee e aa s e SRt aE £ ARt ea e et e se S e s e resh e e b e s sh b e Rena s et narrerr e nn s 17
CHAPITRE 6.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS ...ocviivsreceeesemsssessiresssiesesssstotessssssnsssasssnsanssnessanesaresnssss 17
AHicle 6.3.1. Accas et circulation dans I'établissement.............. e et eeent e s e e re et et e emeeae ettt 17
Article 6.3.2. BAHMENES 6L JOCAUX .........covceeie e eeereesaesnie et csaa st et e a g b s sa st amb bbb 17
Ardicle 6.3.3. Installations électriques — mise 1a1erre ..., 18
Article 6.3.4. Protection CONIE 18 FOUIE...........co.o e et ets st st e 18
CHAPITRE 6.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES.........oceeeievee 19
Atticle B.4.1. Consignes d'exploitation destinées & prévenir les accidents ..., 19
Article 6.4.2, VErificalions POriotiGUES ..ot 19
Article B.4.3. INerciCtion 08 FEUX........cco et a s e e e 19
Article 6.4.4. FOrmation AU PersonNel ... i s et 19
Article 8.4.5. Travaux d’entretien et de maintenance ...t 19
CHAPITRE 6.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES.....eivcmvcreerrassesssserisresssssassssnraressesusanseresasas 20
Article 8.5.1. Organisation de FétabliSSEMENt..........c i 20
Article 8.5.2, Efiguetage des substances ef préparations dangereises...............nnnne 20
Article B.5.3. REIGIIIONS .........ccooovecriinniesiseccrsee e et eeeerartera i et e et et e e st ebe e et be et e 20
ATHCIE 6.5, 4. FRBSOIVOITS coooeeevee v sveeiaeieseerareeeeeeeeeeseetssestabt e e e b e sae e b e et e b e s e s amsb s shmsma s st s st e e e s b e sh e e s e e et ra e naben 21
Article 6.5.5. Régles de gestion des stockages en réfention...................cne 21
Article 6.5.6. Stockage sur fes lieux d’ermploi. ... e 21
Article 6.5.7. Transports - chargements - d6Chargemertis........c 21
Article 6.5.8. Elimination des substances ou préparations dangerelses ...........cocccevviiieceina 22
CHAPITRE 6.8 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS .......c...c.. 22
Article 6.6.1. Définition générale des MOYENS...........cuimiie s 22
Article 6.6.2. Entretien des moyens ditfervention ... 22
Article 6.6.3. Moyens de défense inCendie........... i 22
Article 6.6.4. Consignes de SECUITIE............ccciirn et 23
Article 6.6.5. Consignes générales d'intervertion ... 23
TITRE 7 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L’ETABLISSEMENT ‘ 23
CHAPITRE 7.1 AGTIVITE DE TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX.c.cre.cnieiamsiriitiniserenisrmssnsisresesesessnasasasssssssness 43
Article 7.1.1. interdiction d’habitations au-dessus des installalions............coeoiviviiviceciocinnne 23
Article 7.1.2. Comportement au fou des batIMents.............c..... 23
CHAPITRE 7.2 INSTALLATIONS DE COMBUSTION. ..1vvereeeermcsinesssisiisianiis st smssesaes s sns s s s e sesssbne st s 23
Article 7.2.1. Aménagement du local chaufferie — [ssUes de SECOUrS.........c...viicnnnnn 23
Article 7.2.2. Alimentation en cOmMBUSEDIO ... iiiice et 24
Articte 7.2.3. Equipement des ChaUiBres. ...t 24
Article 7.2.4. Détection gaz — délection InCendie ... 24
Article 7.2.5. LiVIet 08 CRAUITAII .....ooeveeoeeeeeeeeeeeeee ettt en vt s n et et sb ekt s et nen 25
Article 7.2.6. Moyens de lutfe contre I'N'NCendie ... 25
Article 7.2.7. Surveillance de F'oXpIORAIION ...t b 25




PRESCRIPTIONS TECHNIQUES - Société FOREST LINE CAPDENAC a CAPDENAC GARE

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS... 25
CHAPITRE 8.1 CONTROLES PERIODIQUES ....ooccerveevesssereereessossesseeesoeesss s oo 25
Article 8.1.1. GENGIAMES........ovvooooooococeceveeeetnoeeeeee e 25
Article 8.1.2. Surveillance des émissions SMOSPRGHIQUES......ccceomoeeeeeeoeee 26
Article 8.1.3. Surveilfance des Niveaux SONOIeS. ..o 26
CHAPITRE 8.2 ACTIONS CORRECTIVES ET MISE A DISPOSITION DES RAPPORTS DE CONTROLE ................26
AITCIE 8.2.1. ACHONS COMECHVES...........oooooooe s 27
Article 8.2.2. Mise & disposition des cOmPIeS-renaUS............ .o 27
TITRE 9 - ECHEANCES 27






PRESCRIPTIONS TECHNIQUES - Société FOREST LINE CAPDENAC a CAPDENAC GARE

TITRE 1 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 1.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter fa consommation deau, et limier les émissions de polluanis dans
'environnement,

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées,

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui
peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage,
la santé, la salubrité publique, Vagriculture, la protection de la nature et de
lenvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 1.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant é&fablit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les verifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permettre en ioutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 1.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

ARTICLE 1.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'stablissernent dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de
rmaniére courante ou occasionnelie pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 1.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 1.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permeitent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des instailations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 1.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de l'expfoitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier
{plantations, engazonnement,...).
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CHAPITRE 1.4 DANGER OU NUISAN CES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 1.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 1.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L..511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classees, un rapport d'incident
est transmis par P'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 1.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :

. le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans.tenus a jour,

- les récépissés de déciaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en
application de la Iégislation relative aux installations classées pour la protection de
environnement,

. tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres
répertoriés dans le présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais
dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données,

- le plan de gestion des solvants demandé par article 28.1 de l'arrété ministériel du
2 février 1998 modifié pour les installations consommant plus de 1 tonne de
solvant par an.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5
années au minimum.

TITRE 2 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 2.1 CONCEPTION DES IN STALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et I'entretien
des instailations de maniére a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par
la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte

s
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sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des
quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et enfretenues de maniére a réduire a
leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou
arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a
effectuer, en marche nomale et & la suite d’un arrét pour travaux de madification ou d’entretien de
fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le brillage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits bralés sont identifiés
en qualité et quantité.

ARTICLE 2.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des emissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.
La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages
contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela

diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 2.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 2.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des vehicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de l'installation nentrainent pas de dépdt de poussiére ou de
houe sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles gque le lavage
des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 2.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulenis sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permetiant de
réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les equipements
et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et
d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).
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CHAPITRE 2.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 2.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possibie. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme 3 ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme
des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de
facon a favoriser au maximum P'ascension des gaz dans Fatmosphére. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque Ia vitesse d'éjection
est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits
est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou
prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation
de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et
canalisés.

Pour chaque canalisation de rejet d’effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-
aprés et doivent étre pourvus d’un point de prélévement d’échantillon et de points de mesure
conformes & la norme NFX44052.

Ces points doivent étre aménagés de maniere & étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter
lintervention d’organismes extérieurs a la demande de l'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou 'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 2.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

“capagit - Aulres caractonistiquos. -
20.010 Nm’/h Extraction d’air
Conduitn® 2 Cabine de peinture 21,560 Nm’/h Extraction d'air
Chaudiére n°® 1
(Guillot) 1.160 kWih
Cha(l(‘;dl‘]ﬁﬁ)"' 2 1.160 KWith
Conduitn® 3 s 3 Gaz naturel Chauffage par aérotherme
Chaudiére n® 3
1.163 kWth
(Decau-Sempar)
Chaudiére n® 4
(Sapca Therm) 1.745 kWth
e Chaudiére n° 5 Production d’eau chaude
Conduit n® 4 (ACV) 90 kWth Gaz naturet sanitaire

ARTICLE 2.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur

- Rejet des fumées |

" Diamétre - nps R
‘minimale | maximal ... | des instaliations. | - .ﬁeﬁﬁ;%':;ﬁalf T _\'Ill.tes_s.e I?;::,‘;; e;ectlon
Lofm)yo {m). " raccordées . : ) . ?
Conduit n® 1 10 0,84 Cabine de peinture 20.010 8
Conduit n® 2 10 0,98 Cabine de peinture 21.560 8
Conduit n® 3 8 0,32 Chaudiére n® 1 1.500 5
Chaudiére n® 2 1.500

&7
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Chaudiére n® 3 2.000
Chaudiere n* 4 2.000
Conduitn® 4 8 0,08 Chaudiére n® 5 100 5

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la

vapeur d’eau (gaz secs).

ARTICLE 2.24. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les

volumes de gaz étant rapportés :

- & des conditions normalisées de température (273 kelving) et de pression (101,3 kilo
pascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;
- & une teneur en O, ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

Laod dmglN
Concentration en O:
Paussieres
850,
NOx en équivalent
NO»
COVNM en équivalent carbone 100 100

ARTICLE 2.2.5. QUANTITES MAXIMALES REJETEES
Les guantités de polluants rejetés dans I'atmosphére doivent étre inférieures aux valeurs limites
suivantes :

Poussiéres 1 8 2000 1 8 2000
COVNM en éguivalent
carbone 2 2 440 2 2 440

Sty Bl TR glh
Poussiéres

80, )

NOx en équivalent NOz | 1.050 12,6 2772

TITRE 3 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 3.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

LL §
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ARTICLE 3.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :

¢

Deb Et maxlmal

Origine de la ressource . oM E - —
ST T S Horalre (m lh) Joumahar (m’ij)

Réseau public 1200 " 1 7

ARTICLE 3.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 3.2 COLLECTE DES EFF LUENTS LIQUIDES

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non prévu aux chapiires 3.2 et
3.3 ou non conforme & leurs dispositions est interdit.

A I'exception des cas accidentels od la sécurité des personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 3.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de
Iinspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

— Torigine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation
des disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la
distribution alimentaire,...},

— les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...},

— les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de
toute nature {inferne ou au milieu).

ARTICLE 3.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches
et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles
d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 3.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou mﬂammab]es dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.
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Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a
Pextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise
en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 3.3 TYPES D’EFFLUENT S, LEURS OUVRAGES D’EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 3.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

eaux de procédés et eaux de nettoyage,
eaux pluviales non polluées,

eaux pluviales susceptibles d’éire poiluges,
- @aux vannes.

ARTICLE 3.3.2. COLLECTE ET TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre poiluées (ruissellement des voiries, aires de stationnement...)
doivent étre collectées séparément des autres eaux pluviales et transiter par un systéme de traitement
de type séparateur d'hydrocarbures/décanteur. Ce dispositif doit &tre installé sous un délai maximal de
6 mois & compter de la date de notification du présent arrété.

Les eaux vannes sont collectées séparément des autres effiuents et rejetées dans le réseau
communal d'assainissement, lui-méme relié a la station d’épuration collective de CAPDENAC GARE.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyens de respecter les
valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que ceiles résultant du rassemblement
des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement,

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans ia nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 3.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére 3 réduire au minimum ies durées d'indisponibilité ou
a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...)
y compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

St une indisponibilit¢ ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 3.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traiternent
des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale
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et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contrles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé. Les informations utiles lises
aux opérations d'enfretien y sont également reportées (date de vidange des ouvrages, volume
vidangé...).

ARTICLE 3.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LLE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Coordonnées Lambert Y = 250.990 153
. Eaux pluviales
Nature des effluents Eaux vannes Ez:ioiturg:wales des voirdes et
: parkings

Débit maximal journalier (mslj) 6,5

Débit maximum horaire{ m>/h) 1
Réseau interne Réseau interne
d’eaux usées | Réseau interne | d’eaux pluviales

Exutoire du rejet rz‘accorde au de'-aux .pluwales puis rejet dans_le
réseau puis rejet dans]réseau piuvial
d’'assainissement | un fossé communal
communal

. . Séparateur

Traitement avant rejet Aucun Aucun Phydrocarbures
Station

Milleu naturel récepteur ou station de traitement g;if; l::rt‘?; n de Ruisseau de la|Ruisseau de la

collective CAPDENAC Digge Digge
GARE

- Convention a
Conditions de raccordement tablir

Coordonnées ou autre repérage cartographique
Eaux de procédé (usinage, dégraissage et rideaux d'eau

Nature des effluents des cabines de peinturs) et eaux de lavage des sols
Débit maximal journafier 0,1 msfg
Débit maximum horaire 0,01 m“h
Volume maximal annuel 20m®

. . Pas de rejet mais stockage dans 3 cuves de capacité
Exutoire du rejet unifairede 4,3 et 3 m>
Traitement avant rejet Aucun
Conditions de raccordement Elimination en tant que déchet

ARTICLE 3.3.6. COﬂCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 3.3.6.1. Conception
Pour les rejets (eaux pluviales) dans le milieu naturel :

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & :

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords
du point de rejet, en fonction de ['utiisation de I'eau & proximité immédiate et &
l'aval de celui-ci,
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- Ne pas géner |la navigation (le cas échéant).
IIs doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effiuents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat
compétent.

Pour ies refets (eaux vannes) dans la station d’épuration collective :

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de lautorisation délivrée par la
coflectivité a laquelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de
I'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation (convention) doit &tre &tablie entre
I'exploitant et le service gestionnaire de ia station d'épuration collective, dans un délai maximal de 3
mois a compter de la date de notification du présent arrété et transmise par I'exploitant au préfet dans
ce méme délai,

Article 3.3.6.2. Aménagement
3.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également éire prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de Finspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

3.3.6.22 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a
l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 3.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts ;

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le miliey naturel
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou
odorantes,

— de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que
des matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiqués suivantes :
~ température : inférieure & 30 °C,
- PH: compris entre 5,5 et 8,5,

~ couleur : modification de la coloration du milieu réceptelr mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure a 100 mg/Pth

ARTICLE 3.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
- UETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont COngUS pour evacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ocuvrages d'épuration interne vers les traitements
appropriés avant d’étre évacuées vers le miliey recepteur autorisé a les recevoir.
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ARTICLE 3.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré
et aprés leur épuration, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 3 (Cf. repérage du rejet sous larticle 3.3.5).

I . mg:::::igtg;c::m Coﬁcentfation'
Paramétre - périod s de 2 heures | moyenne journaliére
. R L (mal) | (mal)
MEST 200 100
DCO brute 800 ‘ 300
DBOs brute 200 100
Phosphore total 20 10
Azote total ' 60 30
Hydrocarbures totaux 10 5

ARTICLE 3.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur et
respectent, avant rejet dans le milieu récepteur considére, les valeurs limites en concentration et flux
des effluents ci- dessous définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 1 (Cf. repérage du rejet sous article 3.3.5).

Maximal : 7 m’fj Moyen journalier : 6,5 mj

MEST 1260 o 600 “ 4,200
DCO brute 4000 2000 14,000
DBOs brute 1600 800 ) 5,600
Phosphore total 100 50 0,350
Azote total 300 150 1,050
t'g‘{g&‘)’(carb”’es 20 10 0,070

ARTICLE 3.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de
traitement des déchets appropriées. En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles
pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est-interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de colflecte des eaux pluviales et les
réseaux de collecte des effluents poliués ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 3.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies :

Référence du rejet vers le mifieu récepteur : N° 2 (Cf. repérage du rejet sous l'article 3.3.5).
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- - |- Concentration- - |~ DR
S S : R e e e SRR Concentration.
- Paramétre - | maximale moyenne | - Concentration. . ‘moyenne journalisre
. co e | sur unepériode de 2 | instantanée (mg/t) (m' n.
heires (mg/ly. - | . e o
MEST 110 200 100
DCO brute 330 6060 300
PBOs brute 110 200 100
Hydrocarbures totaux 55 10 5

TITRE 4 - DECHETS

CHAPITRE 4.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 4.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et
i'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en
timiter la production.

ARTICLE 4.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & Fintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non)
de fagon & faciliter leur traifement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploei, recyclage ou toute
autre action visant a obienir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novemnbre 1979,
modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application
(arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfalsantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre sliminés conformément aux dispositions du décret 94-
609 du 13 juillet 1994 et de I'articie 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999 modifié, relatif a la mise sur
le marche des piles ot accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563
du 24 décembre 2002; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utitisent ces déchets pour des travaux publics,
de remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations d'élimination).

ARTICLE 4.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATICN DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans P'établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d’'un lessivage par des eaux méteoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
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envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.DECHETS TRAITES QU
ELIMINES A LEXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les
intéréts. Il s'assure que les instaltations visés & larticle L511-1 du code de l'environnement utilisées
pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

ARTICLE 4.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A Pexception des installations specifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans ['enceinte
de I'établissement est interdite.

ARTICLE 4.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereau de
suivi établi en application de 'arrété minisiériel du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits
d’élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de trénsport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n°® 98-679 du 30
juillet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue a la disposition de linspection des installations
classées.

ARTICLE 4.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux
quantités suivantas :

L Timin Hlon ma)clmale annuefle en tonnes g
. Typededéchets L h TR . _ _
2 S e AIntétieur de Al’axteneurdeletabhssament
Déchets non dangereux 0 145
Déchets dangereux 0 40

TITRE 5 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 5.1 DISPOSITIONS GENE RALES

ARTICLE 5.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
P'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constifuer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de i'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la iimitation des émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V —titre | du Code de 'Environnement, ainsi que
les régles technigues annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans Penvironnement par les installations classées sont applicables,

ARTICLE 5.1.2. VEHICULES ET ENGINS _
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilises a lintérieur
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de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la
réglementation en vigueur {les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-
79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 5.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs

...) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention
ou au signalement d’incidents graves cu d’accidents.

CHAPITRE 5.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 5.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

vaeau de bl_'u:t amblant exnstan AE

| permde ailam‘. de Th a'22h, 'sauf o
i i 1es L jours 1efl

jours:ferles

Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB{A)

ARTICLE 5.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

© . PERIODES:: .- WL '{ams: quedlmanches etjours
) Sl : ; . fériés) - :
Niveau sonare limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a |'article 6.2.1, dans les zones a
émergence réglementée.

TITRE 6 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 6.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concemner les installations et pour en limiter les conséquences. ll organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obienir et maintenir cette prévention des risques, dans
les conditions normales d'exploitation, les sifuations fransitoires et dégradées, depuis ta construction
jusqu'a [a remise en état du site aprés l'exploitation.

H met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour
détecter et comriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 6.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 6.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
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PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier
les fiches de données de sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travail. Les incompatibilités
entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise
en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
Pexploitation des installations en tient compte,

CHAPITRE 6.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 6.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Les regles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

les voies de circulation ef d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour
que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulte.

|.'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter
d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de
I'extérieur du site (chemins carrossables,...} pour les moyens d'intervention.

Article 6.3.1.1. Gardiennage et contrble des accés
Toute personne étrangére a 'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi qu'a [a connaissance
permanente des personnes présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'expioitant établit une consigne sur la nature et la
fréquence des controles & effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que [ui-mé&me ou une personne
déléguée techniqguement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir
rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

Article 6.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 6.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d’étre Pobjet d’'une explosion sont suffisamment éloignés des
autres batiments et unités de l'installation, ou protégés en conséquence.

La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongee,
sont implantés et protégés vis & vis des risques toxiques, d'incendie et d’explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont amenagees et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours
en cas de sinistre.
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ARTICLE 6.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LATERRE

Les instaliations électrigues doivent é&tre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont
applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de
protection contre la foudre. :

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'crigine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de I'instailation électrique est effectué au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 6.3.3.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les instaliations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & I'ensemble des
zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a risques d’explosion
est porté a la connaissance de I'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Le matériel électrique mis en service & partir du 1% janvier 1981 est conforme aux dispositions des
articles 3 et 4 de l'arrdté ministériel précité.

Les masses métalligues contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons
équipotentielles.

ARTICLE 6.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'évenements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des instaliations,
4 la sécurité des personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en
application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de pro“tection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou & toute
norme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité
équivalentes.

Les dispositifs de protection contre la foudre définis par Pétude préalable jointe au dossier de
demande d’autorisation doivent étre mis en place sous un délai maximal de trois mois & compter de la
notification du présent arrété.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre doit faire Pobjet d’'une vérification initiale par un
organisme extérieur agréé tel que défini par la norme frangaise C 17-100, dans un délai maximal de
¢ing mois aprés la notification du présent arréte.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est ensuite vérifié tous les cing ans. Une
vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit
larticle 3 de l'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresse a
linspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et accompagnée de
I'enregistrement trimestriel du nombre d'impact issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que
de lindication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 6.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 6.4.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS
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Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le
voisinage et I'environnement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...)
font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et conirlées.

Ces consignes ou modes opératoires sont intégrées au systéme de gestion de la sécurité. Sont
notamment définis : la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité le détail et les modalités
des vérifications & effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations
exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des fravaux de modifications ou d'entretien de fagon a
vérifier que linstallation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le procédé est
maintenu dans les limites de sfreté définies par I'exploitant ou dans les modes opératoires.

Sans préjudice des procédures prévues par le code de I'environnement et par les systéme de gestion
de I'entreprise, les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles
unités, tout fonctionnement en marche dégradée prévisible ainsi que toute opération deélicate sur le
plan de la sécurité, font I'objet d'une analyse de risque préalable et sont assurées en présence d'un
encadrement approprié.

La mise en service d’unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant
que [es installations sont aptes & &tre utilisées.

ARTICLE 6.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des
substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font
l'objet de vérifications périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de
conduite ef des dispositifs de sécurité.

ARTICLE 6.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d’apportér du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet
d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 6.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

QOutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite &
tenir en cas d'incident ou accident, et sur Ia mise en ceuvre des moyens d'intervention.

#
ARTICLE 6.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET BE MAINTENANCE
Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones
a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant

notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des
installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivrié par une personne diment habilitée et nommeément
désignée. g

Article 6.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu
Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrancs,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de‘miatériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les
risques d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,
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- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles,
les moyens de lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les
travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédes, immédiatement avant leur commencement, d'une visite
sur les lieux destinée & vérifier ie respect des conditions prédeéfinies.

A I'ssue des travaux, une réception est réalisée pour verifier leur bonne exécution, et I'évacuation du
matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiee et atiestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifige.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement interviennent pour tous
travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des
contrbles réalisés par ['établissement.

[
En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour fa sécurité, I'exploitant
s’assure en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent
pas la securité des installations.

CHAPITRE 6.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 6.5.1. ORGAN]SATFON DE L’'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de I'étanchéiié des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service
apres arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d'exploitation.

ARTICLE 6.5.2, EFIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur & 800 litres portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numero et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a l'étiquetage des substances
et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mokiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés
lisible,

ARTICLE 6.5.3. RET;ENTIONS

Tout stockage fixe oﬁ,wtemporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de fraiterment des eaux résiduaires.

Pour les stockages d)‘,e récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de ia
capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fats,

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la
est inférieure a 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique
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et chimique des fluides et peut étre contrdiée & tout moment. Ii en est de méme pour son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement ou le milieu naturek.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le
sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les regles de l'art, en limitant notamment
les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockes, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
Penvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme
des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
ameénagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 6.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout
moment. _ -

Les matériaux utilises doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter
toute réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 6.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibies ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour 'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés
en fosse magonnéeou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions
du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 6.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances
ou des préparations; dangereuses sont Iimités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au
minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 6.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des proHuits a Pintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fats...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, sofides ou liquides (ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
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empécher ainsi feur débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent atre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes
aux spécifications techniques que reguiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent Ia
sécurité. o

ARTICLE 6.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

elimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation
vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 6.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 6.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'etablissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de Ia
localisation de ceux-ci conformément a l'analyse des risques définie dans e présent chapitre au
paragraphe généralités,

ARTICLE 6.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir Justifier, auprés de finspection des instaliations classées, de I'exécution de
ces dispositions. 1l doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de
ces matériels.

Les dates, les modéfftés de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 6.6.3. MOYENS DE DEFENSE INCENDIE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de Iutte contre l'incendie adaptés aux risques 3
defendrs, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

- unréseau fixe d'sau incendie protége contre le gel et alimente par le réseau d’eau
public {"ce réseau est au minimum constitué par des canalisations de diamétre 100
mm et comprend au moins deux poteaux d'incendie judicieusement répartis et
disposés & I'opposé I'un de Pautre. Ces équipements doivent pouvoir délivrer un
debit total simultané de 240 m*h avec une pression dynamique de 1 bar minimum
et doivent &tre munis de raccords normalisés et adaptés aux moyens d'intervention
des services dincendie et de secours. Leur bon fonctionnement est
periodiquement contréle,

- des exiir}cteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre
judicieusement répartis dans I'établissement et notamment & proximité des dépdts
de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des

produits et déchets,
- d'un systéme de détection automatique d'incendie relié a une alarme sonore.

ARTICLE 6.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
present arrété sont ‘établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans fes
procédures et instriictions de travail, tenues a jour et affichées dans les- lisux fréquentés par le
personnel. ;
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ARTICLE 6.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'expioitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entraing & l'application de ces consignes.

TITRE 7 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE??"'7.1 ACTIVITE DE TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX

ARTICLE 7.1.1. INTERDICTION D’HABITATIONS AU-DESSUS DES INSTALLATIONS

L'installations ne doit pas étre surmontée de locaux occupés par des tiers ou & usage d’habitation.

ARTICLE 7.1.2. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au
feu minimales suivantes :

- murs et pianchers hauts coupe-feu de degré 2 heures,
- couverture incombustible,
- porte donnant vers I'extérieur pare-flamme de degré ¥ heure.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant ’'évacuation des fumées et
gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout
autre dispositif équivalent). Les commandes d’ouverture manuelle sont placées a proximité des acces.
Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de I'installation.

CHAPITRE 7.2 INSTALLATIONS DE COMBUSTION

ARTICLE 7.2.1. AMENAGEMENT DU LOCAL CHAUFFERIE — ISSUES DE SECOURS

Le local chaufferie“ne communigue pas avec d'autres locaux. En cas de nécessité de créer une
communication entfe ces locaux, celle-ci devra impérativement se faire par un sas fermé par deux
portes pare-flamme de degré ¥z heure.

Les installations doivent étre aménagées pour permetire une évacuation rapide du personne! dans
deux directions opposées. L’emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite
en nombre suffisant. Les portes doivent s’ouvrir vers "extérieur et pouvoir étre manceuvrées de
I'intérieur en toutes circonstances. L'accés des issues est balisé.

ARTICLE 7.2.2. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les
risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de
besoin protegées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et
repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manuelle, communément appelé « vanne police », indépendant de tout
équipement de régulation de débit, doit &tre placé & l'extérieur des batiments pour permettre
d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairernent
repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
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- & l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

It est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du
sens de la manceuvre ainsi que le reperage des positions ouverte et fermée.

La coupure de l'alimentation en gaz sera assurée par deux vannes automatiques redondantes,
placees en série sur la conduite d'alimentation en gaz, a l'entrée du local. Ces vannes sont asservies
chacune & des capteurs de détection de gaz et un pressostat. Toute [a chaine de coupure
autormnatique (détection, transmission du signal, fermeture de Il'alimentation de gaz) est testée
periodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiabie par ie
personnel d’exploitation.

Le parcours des carialisations & intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est
aussi réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de
combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un
cahier des charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs & opercuie, non manceuvrables sans
fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits a lintérieur des batiments.

ARTICLE 7.2.3. EQUIPEMENT DES CHAUDIERES
L'exploitant est tenu de disposer des appareils de contréle suivants :

- unindicateur de la température des gaz de combustion 2 la sortie de |a chaudiére,

- un analyseur portatif des gaz de combustion donnant la teneur en dioxyde de
carbone ou en dioxygéne, pour toute chaudiére d'une puissance nominale sSupérieure
a 400 kWth et inférieure 3 10 MWth (chaudiéres n°1 a 4 - cf. reperage article 2.2.2)
automatique dans les autres cas,

- un déprimométre indicateur pour toute chaudiére de puissance nominale supérieure
a 400 kWih et inférieure & 2 MWth (chaudieres n°1 a 4), enregistreur dans les autres
cas,

- un indicateur permettant d'estimer J'allure de fonctionnement, pour toute chaudiere
dont la puissance nominale est supérieure & 400 kWth et inférieure 3 2 MWth
{chaudiéres n°1 a 4), un indicateur du deébit de combustible ou de fluide caloporteur
dans les autres cas,

- Uun enregistreur de pression de vapeur, pour toute chaudiére de puissance nominale
supérieure & 2 MWth (chaudiéres n°1 a 4),

- un indica’ggur de température du fluide caloporteur, pour toute chaudiére d'une
puissance nominale comprise entre 400 kWth et 2 MWth (chaudiéres n°1 3 4),
enregistreyr dans les autres cas.

Les chaudieres sont équipées de dispositifs permettant de contréler leur bon état de fonctionnement
et en cas de défaut, de metire en sécurité I'appareil concerné et au besoin I'installation. De pius, elles
comportent un dispositif de contréle de la flamme devant, en cas de défaut, entrainer la mise en
securité des appareils et 'arrét de Valimentation en combustible,

ARTICLE 7.2.4. DEtECTION GAZ - DETECTION INCENDIE
!

Un dispositif de détection de gaz, declenchant, selon une procédure préeétablie, une alarme en cas de
depassement des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations exploitées sans
surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper I'arrivée du
combusiible et interrompre I'alimentation électrique & I'exception de I'alimentation des matériels et des
equipements destinés a fonctionner en atmosphere explosive, de I'alimentation en trés basse tension
et de l'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse prevoquer d'arc ou d'étincelle pouvant
déclencher une explosion. Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations
implantées en sous-sof.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et
d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. s sont contrdlés régulidrement et les résultats de
ces contrles sont consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de
Farticle 2.12 de l'arrété ministériel du 25 julllet 1997 modifié. Des etalonnages sont régulierement
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effectués.

Toute détection de gaz, au-dela de 60% de Ia LIE, conduit & la mise en sécurité de toute installation
susceptible d'étre en contact avec I'atmosphére explosive, sauf les matériels et equipements dont le
fonctionnement pourrait étre maintenu conformeément aux dispositions prévues au point 2.7 de I'arrété
ministériel du 25 juillet 1997 modifié.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

ARTICLE 7.2.5. LIVRET DE CHAUFEERIE

Pour toute chaudiére, I'exploitant doit tenir a jour une livret de chaufferie contenant les
renseignements suivants :

- achaque remise en marche, le calcul du rendement caracteéristique de fa
chaudiére,

- au moeins tous les 3 mois pendant la période de fonctionnement, le calcul du
rendement caractéristique de la chaudiére,

ARTICLE 7.2.6. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre {incendie appropriés aux risques st
conformes aux normes en vigueur, Ceux-ci sont au minimum constitués d'extincteurs portatifs répartis
a lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et leg lieux présentant un risque speécifique, a
proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur nombre est déterminé a
raison de deux extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de combustion avec un maximum de
quatre. Ces moyens peuvent étre réduits de moitjé.

lls sont accompagnés d'une mention « Ne pas utiliser sur flamme gaz ». Les agents d'extinction
doivent étre approB.riés aux risques a combatire et compatibles avec les produits manipulés ou
stockés.

ARTICLE 7.2.7. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément
désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la _conduite de [installation et des
dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

X
4

TITRE 8 - Sl':erVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 CONTROLES PERIODIQUES
&
ARTICLE 8.1.1. GENERALITES

L’ensemble des conirdles prévus dans les articles 8.1.2 et 8.1.3 sont effectués 3 la diligence et aux
frais de I'exploitant.

ARTICLE 8.1.2. SURVEILILANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Pour les chaudiéres : rejets des conduits n° 3 et 4 (Cf. repérage du rejet sous 'article 2.2.2).

L'exploitant est teni de faire réaliser des controles periodiques de ses installations consommant de
I'énergie thermique, par un organisme de contréle agréé par le ministre de I'’énergie.

Le contréle porte sur le vérification
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- du calcul du rendement caractéristigue des chaudiéres et la conformité de ce
rendement avec les dispositions du décret du 11 septembre 1998,

- du contrdle de I'existence et du bon fonctionnement des appareils de mesure et de
controle prévus par le décret du 11 septembre 1998,

- la vérification du bon état des installations destinées a la distribution de F'énergie
thermigue,

- la vérification de la qualit¢ de la combustion et du bon fonctionnement des
chaudiéres composant Finstallation thermique,

- la verification de la tenue du livret de chaufferie prévu par le décret du 11
septembre 1998,

- la mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne et en oxydes d’azote dans les
gaz rejetés dans l'atmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur. A
défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sous une forme
particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétiques décrites
par la norme NFX 44-052 doivent &tre respectées. Les mesures sont effectuées
sur une duree minimale d’'une demi-heure, dans des conditions représentatives du
fonctionnement de l'installation.

Lors d’un contréle périodique, I'exploitant est tenu de fournir & I'expert procédant au contrdle le
compte-rendu des contréles précédemment effectués.

La périodicité entre deux contréles ne peut excéder 3 ans.

Pour les autres rejets & l'atmosphére : rejets des conduits n° 1 et 2 (CF. repérage du rejet sous Particle
2.2.2). L

L'exploitant fait réaliser au moins tous les 3 ans, par un organisme agrée par le ministre de
Penvironnement, une mesure du débit rejeté, des teneurs en oxygéne, en oxydes d'azofe, en oxydes
de soufre et en composés organiques volatils non méthanigues dans les gaz rejetés dans
I'atmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur.

A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sous une forme particulaire ou
vesiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétiques décrites par la norme NFX 44-052 doivent
étre respeclées.

v

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de I'instatlation.

ARTICLE 8.1.3. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique de I'établissement doit étre effectuée tous les 3 ans, par un
organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement & I'inspection des
installations classées:

CHAPITRE 8.2 ACTIONS CORRECTIVES ET MISE A DISPOSITION DES
: RAPPORTS DE CONTROLE

ARTICLE 8.2.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des contréles qu'il fait réaliser en application du chapitre 8.1. ll prend le
cas écheant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour -I'environnement ou d'écart par rapport aux textes réglementaires qui lui sont
applicables.

La correction des écarts doit &tre réalisée dans un délai n’excédant pas 3 mois a compter de la
réception par 'exploitant du compte-rendu de la visite de conirdle.

ARTICLE 8.2.2. MISE A DISPOSITION DES COMPTES-RENDUS

Lexploitant doit tenir les comptes-rendus des différents controles prévus aux articles 8.2.2 et 8.2.3 &

:
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la disposition de !’inépection des installations classées pendant une durée minimale de 7 ans,

TITRE 9 - ECHEANCES

Le fableau ci-dessgj_us récapitule les différentes actions que i'exploitant doit mener et les échéances
correspondantes. Les délais indiqués sont & compter de la date de notification dy présent arrété.

Référencede. | o et e .. Echéancede
farticle | - Actomdmener | " realisation
Mise en place d'un séparateur d’hydrocarbures avant
3.3.2 rejet des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées 6 mois
avant rejet dans le milieu naturel
Etablissement d’une convention de raccordement
pour le rejet des eaux vannes dans le réseau .
3.3.6.1 d'assainissement communal raccordé a la station 3 mois
d’épuration urbaine de Capdenac Gare
Mise en place des dispositifs de protection confre Ia -
6.3.4 foudre 3 mois
Vérification initiale de I'état des dispositifs de .
6.3.4 protection contre la foudre 5 mois
6.3.4 Vérification périodique de 'état des dispositifs de Au moins 1 fois tous les
- protection contre ia foudre 5 ans
812 Reéalisation de la mesure des émissions Au mains 1 fois tous les
o atmosphérigues de I'établisserment 3 ans
813 Realisation de la mesure des émissions sonores de | Au moins 1 fois tous les

'établissement

3ans
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